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Z M L U V A   O   D I E L O  
č. objednávateľa: GR-193/2015 

č. zhotoviteľa: _______________ 
na stavbu: 

 „„D1 Hričovské Podhradie – Lietavská Lúčka, SO-206-00 Most na D1 nad poľnou cestou a potokom 
v km 33,210““  

(ďalej len „Zmluva“) 
podľa ustanovení § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „Obchodný zákonník“) 

 

  

 
1. Objednávateľ:  Technická obnova a ochrana železníc, a. s. (TOOŽ) 

Sídlo:  Letisko 490, 013 41 Dolný Hričov  

V mene ktorého koná:   PaedDr. Peter Kunkela, predseda predstavenstva a generálny riaditeľ  

Bankové spojenie:  Tatra banka, a.s. Žilina 

Číslo účtu:  2923886232/1100 

IBAN:  SK44 1100 0000 0029 2388 6232 

BIC:  TATRSKBX 

IČO:  43 861 105 

DIČ:  2022502812 

IČ DPH:  SK2022502812 

Zapísaný:  v Obchodnom registri Okresného súdu Žilina, oddiel: Sa, vložka č.: 10617/L  
 

 

(ďalej len „Objednávateľ“) 

 

2. Z h o t o v i t e ľ:  Gaze, s.r.o. 

Sídlo:  ul. Partizánska 514 Smolník 055 66 

V mene ktorého koná:   Jozef Jánoš   

Bankové spojenie:  Tatra banka 

Číslo účtu:  č.ú. 2610724638/1100 

IBAN:  SK5511000000002610724638 

IČO:  36 181 366 

DIČ:  2020057512 

IČ DPH:  SK2020057512 

Zapísaný:  v Obchodnom registri Okresného súdu Žilina, oddiel: Sa, vložka č.: 10081/V  
 
(ďalej len „Zhotoviteľ“) 
 

Zmluvné strany uzatvárajú túto zmluvu a dohodli si tieto práva a povinnosti: 
 
 
 
 

l.  Zmluvné strany 



Technická obnova a ochrana železníc, a.s., GR-193/2015 
  

Strana 2 z 22 
 

Úvodné ustanovenia 
1. Vzhľadom na to, že: 

a) Doprastav, a.s., so sídlom: Drieňová 27, 826 56 Bratislava, IČO: 31 333 320 (ďalej len „Hlavný 
zhotoviteľ“), ktorý má uzatvorenú zmluvu o dielo s Doprastav Export & Partner s.r.o., so síd-
lom: Staviteľská 3, 831 04 Bratislava, IČO: 35 757 922 ako Podzhotoviteľom (ďalej len „Pod-
zhotoviteľ“) na strane Objednávateľa a Objednávateľ na strane zhotoviteľa, uzatvorili zmluvu 
o dielo, ktorej predmetom je realizácia časti stavby „Diaľnica D1 Hričovské Podhradie – Lie-
tavská Lúčka“ a to SO 206-00 Most na D1 nad poľnou cestou a potokom km 31,781 (ďalej len 
„Stavba“), pričom Hlavný zhotoviteľ, VÁHOSTAV - SK, a.s., so sídlom: Priemyselná 6, 821 09 
Bratislava, IČO: 31 356 648, STRABAG s.r.o., Mlynské Nivy 61/A, 825 18 Bratislava, IČO: 17 
317 282, a Metrostav a.s., so sídlom: Koželužská 2450/4, Libeň, 180 00 Praha 8, Česká repub-
lika, ako členovia Združenia Ovčiarsko na strane zhotoviteľa (ďalej len „Združenie“) realizujú 
Stavbu na základe zmluvy o dielo s Národná diaľničná spoločnosť, a.s., so sídlom: Mlynské 
Nivy 45, 821 09 Bratislava, IČO: 35 919 001, na strane investora a zároveň objednávateľa (ďa-
lej len „Investor“); 

b) Objednávateľ má záujem uzatvoriť zmluvu o dielo so Zhotoviteľom na realizáciu stavebných 
prác tvoriacich časť Stavby, v rozsahu uvedenom v článku II. tejto Zmluvy a za podmienok sta-
novených v tejto Zmluve. Zhotoviteľ týmto berie na vedomie a súhlasí, že zmluva medzi Objed-
návateľom a Hlavným zhotoviteľom, Podzhotoviteľom a zmluva medzi Združením a Investorom 
súvisí, ovplyvňuje alebo môže mať podstatný vplyv na zmluvný vzťah medzi Objednávateľom 
a Zhotoviteľom (zmluva je verejne prístupná); 

c) Zhotoviteľ potvrdzuje, že Objednávateľ mu k dátumu uzavretia tejto Zmluvy poskytol všetky 
údaje potrebné k realizácii predmetu tejto Zmluvy, tieto si prečítal, porozumel im a je informova-
ný o požiadavkách a podmienkach Investora vzťahujúcich sa na realizáciu Stavby v takom roz-
sahu, v akom súvisia, ovplyvňujú alebo môžu mať vplyv na plnenie tejto Zmluvy zo strany Zho-
toviteľa a Zhotoviteľ si je takisto plne vedomý záväzkov, rizík a zodpovednosti Objednávateľa 
voči Hlavnému zhotoviteľovi a Združenia voči Investorovi, ktoré môžu vzniknúť z porušenia po-
vinností zo strany Zhotoviteľa podľa tejto Zmluvy; 

d) Zhotoviteľ týmto prehlasuje, že si je vedomý skutočnosti, že Stavba sa realizuje podľa pravidiel 
a zásad „„Zmluvných podmienok na výstavbu pre technologické zariadenie a projektovanie - 
realizáciu“ pre technologické a strojno-technologické diela a pre stavebné a inžinierske diela 
projektované Zhotoviteľom („Žltá kniha FIDIC“), prvé vydanie 1999, vydané Medzinárodnou fe-
deráciou konzultačných inžinierov FIDIC, v slovenskom preklade vypracovanom Slovenskou 
Asociáciou konzultačných inžinierov SACE v roku 2008(ďalej len „FIDIC“) a zaväzuje sa rešpek-
tovať jednotlivé postupy v zmysle týchto zásad; 

e) Zhotoviteľ bude rešpektovať všetky požiadavky Investora týkajúce sa predmetu realizácie tejto 
Zmluvy, o ktorých ho informoval Objednávateľ, tým však nie sú dotknuté jeho povinnosti 
v zmysle § 551 Obchodného zákonníka; 

f) Zhotoviteľ sa v plnom rozsahu oboznámil s druhom a povahou predmetu tejto Zmluvy a sú mu 
známe  technické, kvalitatívne a iné podmienky potrebné k realizácii predmetu tejto Zmluvy a 
disponuje takými kapacitami a odbornými znalosťami, ktoré sú na vykonanie predmetu tejto 
Zmluvy nevyhnutné a potrebné; 

g) Zhotoviteľ sa riadne oboznámil so všetkými podkladmi potrebnými k realizácii predmetu tejto 
Zmluvy vrátane príslušnej projektovej dokumentácie, ktorá tvorí prílohu č. 1 tejto Zmluvy (ďalej 
len „PD“). Pri oboznámení sa s PD Zhotoviteľ nezistil akékoľvek nezrovnalosti, ktoré by mu brá-
nili vykonať predmet tejto Zmluvy v rozsahu upravenom PD schopný riadneho užívania, a to bez 
potreby akýkoľvek ďalších požiadaviek na práce naviac. Súčasne Zhotoviteľ týmto vyhlasuje, že 
správne vyhodnotil a ocenil všetky práce a materiál, ktorý je nevyhnutný pre riadne vykonanie 
predmetu tejto Zmluvy v rozsahu upravenom PD. Zhotoviteľ zároveň vyhlasuje, že do ceny 
predmetu tejto Zmluvy v rozsahu upravenom PD sú zahrnuté tiež všetky ceny prác a nákladov, 
resp. iných výdavkov, ktoré nie sú jednoznačne špecifikované v PD a v cenovej ponuke Zhoto-
viteľa zo dňa 11.6.2015 (ďalej len „Cenová ponuka“), ktorá tvorí prílohu č. 2 tejto Zmluvy, ale 
ktorých vykonanie, resp. vynaloženie by mal Zhotoviteľ v rámci svojej odbornej spôsobilosti 
predpokladať; 

h) Zhotoviteľ vyhlasuje, že je mu známy časový a vecný, resp. technický postup potrebných prác a 
vzájomné väzby jeho činností navzájom aj vzhľadom k ostatným zhotoviteľom diela Objednáva-
teľa ako aj k tretím osobám podieľajúcim sa na realizácii Stavby; 
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i) Táto Zmluva vylučuje akékoľvek všeobecné obchodné podmienky Zhotoviteľa a Objednávateľa. 

 
2. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade pochybností a možného rozdielneho slovného výkladu usta-

novení tejto Zmluvy sa použijú definície pojmov zo zmluvy o dielo uzavretej medzi Združením, Inves-
torom, Hlavným Zhotoviteľom a Podzhotoviteľom. 

Objednávateľ na účely tejto Zmluvy určil nasledovnú korešpondenčnú adresu pre doručovanie  bežnej 
korešpondencie: Technická obnova a ochrana železníc, a. s. (TOOŽ), so sídlom Letisko 490, 013 41 Dolný 
Hričov. 
 

 

 
1. Objednávateľ zadáva Zhotoviteľovi vykonanie diela a Zhotoviteľ sa zaväzuje zhotoviť pre 

Objednávateľa dielo definované v bode 2. tohto článku tejto Zmluvy na Stavbe, a to na SO 206-00 
Most na D1 nad poľnou cestou a potokom km 31,781 (ďalej len „SO 206-00“), v súlade s: 

- právoplatnými stavebnými povoleniami a vyjadreniami štátnych orgánov a orgánov verejnej 
moci;  

- PD; 

- Zhotoviteľom vypracovanou výrobno-technickou dokumentáciou (ďalej len „VTD“), ktorej časť 
tvorí prílohu č. 3 tejto Zmluvy, a ktorej časť Zhotoviteľ dodá Objednávateľovi spolu s technickou 
správou a statickým posudkom vypracovaným nezávislou autorizovanou osobou (ďalej len 
„Statický posudok“) najneskôr do 03.08.2015;  

- technickými normami; 

- podmienkami, ktoré sú dohodnuté v tejto Zmluve; 

- požiadavkami Objednávateľa; 

- platnými právnymi predpismi. 

 
2. Zhotoviteľ sa zaväzuje realizovať kompletnú montáž a demontáž podpornej konštrukcie PIŽMO 

vrátane všetkých súvisiacich prác a potrebných mechanizmov, ich presunov a manipulácie s PIŽMO, 
vypracovania VTD a Statického posudku na základe Cenovej ponuky v predpokladanom rozsahu 
532,0 t (ďalej len „Dielo“). 

 
a) Montáž a demontáž PIŽMA: 
 

Montáž pižma zahŕňa predmontáž podpernej konštrukcie do blokov umiestnených v blízkosti 
SO 206-00 (do 500 m) a samotnú montáž podpier PIŽMO na SO 206-00 automobilovým 
žeriavom.  
 
Demontáž pižma zahŕňa demontáž podpier PIŽMO na jednotlivé prvky. Následne po demontáži 
všetkých podpier bude pižmo naložené na dopravné prostriedky Zhotoviteľa a odvezené zo 
Stavby. 
 
Objednávateľ zabezpečí Mobilný žeriav AD 20 s obsluhou v rozsahu 160 hodín/mesačne 
vrátane PHM. 

 
b) Manipulácia a presuny PIŽMA: 
 

Pri manipulácii a vnútrostaveniskovom presune zaistí Zhotoviteľ nakladanie a vykladanie 
materiálu pižmo a samotný vnútrostaveniskový presun pižma v plnom rozsahu (v prípade 
potreby). V prípade možnosti vyskladnenia materiálu pižmo priamo pri montovanom pilieri 
v dosahu montážneho prostriedku, nebude Zhotoviteľ účtovať Objednávateľovi 
vnútrostaveniskový presun.   

Objednávateľ zabezpečí  Manipulátor "Manitou" bez obsluhy a bez PHM. 

ll. Predmet Zmluvy a miesto plnenia 
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V prípade poškodenia pižma pri montáži, demontáži a presunoch a s tým spojenej manipulácii 
Zhotoviteľ zabezpečí ich opravu alebo dodanie nových prvkov a konštrukcií na vlastné náklady. Toto 
poškodenie spôsobené  zo strany Zhotoviteľa musí byť dokladované zápisom a fotodokumentáciou do 
24 hodín od vzniku udalosti. Zápis za Zhotoviteľa podpíše zodpovedný stavbyvedúci, ktorým je Jozef 
Jánoš.  
 
Prenájom a dovoz PIŽMA na Stavbu a zo Stavby je predmetom plnenia zmluvy o podnikateľskom 
nájme hnuteľných vecí medzi Objednávateľom na strane prenajímateľa a Podzhotoviteľom na strane 
nájomcu.  
 

3. Prvky PIŽMO budú uskladnené v blízkosti SO 206-00, resp. sa budú vykladať priamo pri pilieroch 
(maximálna vzdialenosť presunu v rámci staveniska 500 m) v zmysle pokynov Objednávateľa. Z tohto 
miesta bude Zhotoviteľ realizovať montáž prvkov konštrukcie PIŽMO s vlastným strojným 
a dopravným vybavením. Po ukončení montážnych prác na Stavbe Zhotoviteľ na základe výzvy 
Objednávateľa PIŽMO demontuje na prvky, zloží na miesto v zmysle pokynov Objednávateľa 
(v prípade, že nebude demontáž PIŽMA spojená priamo s odvozom zo Stavby) alebo odvezie zo 
Stavby. 

 
4. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať Dielo vo vlastnom mene a na vlastnú zodpovednosť, pri dodržaní 

kvalitatívnych a technických podmienok určených touto Zmluvou. 
 
5. Zhotoviteľ vyhlasuje, že je oprávnený a odborne spôsobilý vykonávať Dielo podľa tejto Zmluvy. Na 

požiadanie Objednávateľa je Zhotoviteľ povinný predložiť mu bezodkladne príslušné oprávnenia na 
výkon požadovaných alebo špecializovaných činností; ak príslušné oprávnenia Zhotoviteľ nepredloží 
ani v dodatočnej lehote poskytnutej Objednávateľom (lehota nesmie byť kratšia ako 3 dní), zodpovedá 
za škodu tým spôsobenú Objednávateľovi a Objednávateľ má súčasne právo odstúpiť od tejto Zmluvy. 

6. Objednávateľ sa zaväzuje za riadne a v súlade s PD a touto Zmluvou vykonané a Objednávateľom 
prevzaté Dielo zaplatiť dohodnutú cenu. 

 
 
 
 

1. Cena za Dielo je stanovená v súlade so zákonom  NR SR č.18/1996 Z. z. o cenách v znení 
neskorších predpisov a vyhlášky MF SR  č. 87/1996 Z. z., ktorou  sa vykonáva zákon NR SR č. 
18/1996 Z.z. o cenách v znení neskorších predpisov, ako cena maximálna. 
 

2. Objednávateľ sa zaväzuje za riadne a v súlade s touto Zmluvou vykonané Dielo a Objednávateľom 
prevzaté Dielo zaplatiť Zhotoviteľovi za podmienok uvedených v čl. VII. tejto Zmluvy dohodnutú cenu 
za Dielo, ktorá v  zmysle jednotkových cien z Cenovej ponuky činí: 
 
a) Montáž a demontáž PIŽMA: 

popis prác             JC    
(prvky)      
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
- montáž pižma vrátane osadenia  
  odskružovacích rámčekov do 10 m        ... €/t  
- montáž pižma výšky nad 10 m          ... €/t  
- demontáž pižma vrátane odstránenia   
  odskružovacích rámčekov do 10 m         ... €/t  
- demontáž pižma výšky nad 10 m         ... €/t   
- montáž vodorovnej NK vrátane osadenia  
  podložiek z tvrdého dreva                    ... €/t  
- demontáž vodorovnej NK vrátane 
  odstránenia podložiek z tvrdého dreva           ... €/t  
 
- materiál pižmo, odskružovacie rámčeky a podložky z tvrdého dreva zabezpečí objednávateľ 
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
 
Celkovú cenu za montáž a demontáž pižma bude Zhotoviteľ fakturovať Objednávateľovi na 
základe skutočného množstva pižma (v t) odsúhlaseného Objednávateľom a oceneného 

Ill. Cena diela 
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príslušnými jednotkovými cenami podľa Cenovej ponuky, a to maximálne do výšky vyššie 
uvedenej ceny spolu. V prípade požiadavky Objednávateľa na zvýšenie množstva pižma, je 
nevyhnutné odsúhlasenie  navýšenia ceny Diela Objednávateľom a následného uzatvorenia 
dodatku k tejto Zmluve. 

 
Dohodnuté jednotkové ceny sú pevné a nemenné. Zahŕňajú všetky práce súvisiace 
s montážou a demontážou podpier PIŽMO vrátane všetkej potrebnej manipulácie a presunov PIŽMA, 
t. j. súvisiace s realizáciou Diela. V cene je zahrnutá aj predmontáž stenových jednotlivých dielov a 
blokov PIŽMO na predmontážnej ploche pri pilieroch, montáž PIŽMO automobilovým žeriavom AD na 
plochách z cestných panelov, vyrovnanie PIŽMA do projektovej polohy, kompletný presun pižma v 
rámci staveniska. 
Ak bude potrebné vykonať zmeny a príslušné položky neboli ocenené v ponuke, návrh novej ceny je 
Zhotoviteľ povinný odsúhlasiť s Objednávateľom. 
Konečná cena Diela bude určená na základe ceny za skutočné množstvo realizovaného Diela (v t) 
oceneného príslušnými jednotkovými cenami.  
  

3. Objednávateľ vyplatí Zhotoviteľovi cieľovú sumu vo výške ...- € (slovom .....eur), a to v prípade, že 
dohodnuté práce budú realizované a odovzdané v dohodnutých termínoch,  v požadovanej kvalite 
a bez záznamov o porušení BOZP.  
 

4. K cene bude pripočítaná a účtovaná daň z pridanej hodnoty (ďalej len „DPH“) podľa platných právnych 
predpisov v čase fakturácie. 

 
5. Zhotoviteľ prehlasuje, že Cenová ponuka je kompletná a bola vypracovaná na základe PD, ktorá mu 

bola poskytnutá ako súčasť podkladov k vypracovaniu Cenovej ponuky. Zhotoviteľ si prepočítal všetky 
výmery a tieto aj ocenil v celom rozsahu. Zhotoviteľ nemá nárok na navýšenie ceny za Dielo z dôvodu 
chybného výpočtu výmery z PD. Zhotoviteľ si je vedomý toho, že v priebehu vykonávania Diela si 
nemôže uplatňovať nároky na úpravu dohodnutých podmienok z dôvodov, ktoré mal zistiť pri 
oboznámení sa s poskytnutými dokladmi pred uzatvorením Zmluvy, staveniskom a miestom 
vykonania Diela. 

 
6. Zhotoviteľ prehlasuje, že uvedená cena za Dielo zohľadňuje všetky výrobné náklady, režijné náklady 

na všetky činnosti Zhotoviteľa potrebné k zhotoveniu a dokončeniu Diela a odstráneniu prípadných 
vád, ako aj primeraný zisk. 

 
7. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky práce a dodávky písomne požadované Objednávateľom, nad 

zmluvne dohodnutý rozsah, budú považované za naviac práce. Na účely tejto Zmluvy písomným 
súhlasom sa považuje uzavretie písomného dodatku k tejto Zmluve, ak nie je v ostatných 
ustanoveniach Zmluvy uvedené inak. Naviac práce sa Zhotoviteľ zaväzuje pre Objednávateľa vykonať 
na základe písomného dodatku k tejto Zmluve podpísaného oboma Zmluvnými stranami. Zhotoviteľ 
nie je oprávnený vystaviť faktúru za naviac práce iba na základe objednávky alebo odsúhlasenia 
naviac prác zástupcami Objednávateľa. Zhotoviteľ vykoná naviac práce až po podpise dodatku ku 
tejto Zmluve oboma Zmluvnými stranami. 

 
8. V prípade, ak pôjde o naviac práce, ktoré neboli Zhotoviteľom položkovite ocenené pri uzavretí tejto 

Zmluvy, Zhotoviteľ je povinný Objednávateľovi predložiť návrh jednotkových cien za tieto nové 
položky, a postupovať pri uplatnení nároku v súlade s čl. 13 FIDIC. Na základe Zhotoviteľom 
predloženého návrhu zmluvné strany uzavrú po vzájomnom odsúhlasení dodatok k tejto  Zmluve. 

 
9. Dohodnutá cena Diela zahŕňa všetky činnosti a náklady Zhotoviteľa, ktoré sú potrebné k zhotoveniu 

Diela tak, aby Dielo bolo užívania schopné vrátane: 
• vlastnej vnútrostaveniskovej vodorovnej a vertikálnej dopravy, 
• poplatkov za poistenie 
• spotrebovanej energie k realizácií Diela, 
• vodné, stočné pri realizácií Diela, 
• opatrenia bezpečnosti pri práci a požiarnej ochrany počas realizácie, 
• prípadné práce v noci, v dňoch pracovného pokoja, vo sviatkoch a v nadčasoch, 
• prepravu, ubytovanie a zabezpečenie stravovania svojich zamestnancov, 
• nákladov plynúcich z obmedzených priestorov staveniska a verejnej dopravy, 
• náklady na udržiavanie čistoty, bezprašnosti a poriadku na pracovisku, 
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• odvoz prebytočného materiálu, odpadov vrátane poplatkov za skládkovanie, 
• náklady na udržiavanie čistoty, bezprašnosti a poriadku na stavenisku 

  
10. Cenu Diela je možné zmeniť len na základe dodatku k tejto zmluve podpísaného oboma Zmluvnými 

stranami.  
 

11. V prípade ak Objednávateľ zabezpečí pre Zhotoviteľa unimobunku alebo ubytovanie pre jeho 
pracovníkov, všetky náklady s tým súvisiace budú odpočítané z účtovanej ceny diela podľa tejto 
Zmluvy a to formou dobropisu. Výšku nákladov (odplaty) určuje v primeranej výške vždy 
Objednávateľ.  

 
 

 
 
 

1. Zhotoviteľ sa zaväzuje realizovať Dielo v termínoch podľa požiadaviek Objednávateľa a podľa 
harmonogramu Diela, ktorý tvorí prílohu č. 4 tejto Zmluvy (ďalej len „HMG“), a to v nasledovných 
termínoch: 
 
Začatie montáže pižma:     05.08.2015  

 Ukončenie demontáže pižma:    17.03.2016  
 

2. Podmienkou nástupu na montáž PIŽMA vo vyššie uvedenom termíne sú klimatické podmienky 
umožňujúce realizáciu prác v zmysle platných technologických postupov a noriem STN EN. 

 
3. Zhotoviteľ sa zaväzuje dodržať určené termíny realizácie Diela a zabezpečiť na jeho realizáciu 

dostatočný počet pracovníkov k ich dodržaniu. Ak skutočný postup realizácie Diela nebude v súlade 
s určenými termínmi realizáciDiela, musí Zhotoviteľ vykonať nevyhnutné opatrenia, aby sa 
zabezpečilo jeho dodržanie vrátane nasadenia zvýšeného počtu pracovníkov a techniky na 
dobehnutie sklzu, pričom nebude mať nárok na úhradu prípadných zvýšených 
nákladov.Technologický postup montáže a demontáže pižma odovzdá Zhotoviteľ Objednávateľovi 
pred začiatkom montážnych prác. 

 
4. Neplnenie termínov, ktoré Zhotoviteľ po písomnom upozornení Objednávateľom v primeranej lehote 

neodstráni, sa bude považovať za podstatné porušenie tejto Zmluvy.  
 
5. Zhotoviteľ sa zaväzuje akceptovať zmeny termínov realizácie Diela, a to najmä ak tieto vyplývajú zo 

zmien harmonogramu Stavby 
 
6. Dielo sa považuje za začaté dňom vykonania prvého zápisu v stavebnom denníku po odovzdaní 

staveniska alebo jeho časti a dokončené dňom podpísania zápisnice o demontáži PIŽMA, a to po 
odstránení vád a nedorobkov, ak sú uvedené v tejto zápisnici.  

 
 

 
 
 

1. Zhotoviteľ bude realizovať a dokončí práce podľa PD a VTD. Zhotoviteľ nesmie, bez 
predchádzajúceho, výslovného, písomného súhlasu Objednávateľa:  

1.1 odchýliť sa od PD a VTD počas realizácie a dokončenia Diela 
1.2 uskutočniť, či už priamo alebo nepriamo, zmeny v PD a VTD, a 
1.3 realizovať alebo dokončiť práce na základe akejkoľvek inej dokumentácie pre realizáciu Stavby 

alebo podobnej dokumentácie, ktorú poskytne Zhotoviteľovi tretia osoba. 
 

2. Zhotoviteľ vyhlasuje, že sa oboznámil s požiadavkami Investora (vrátane TKP Stavby), ktoré tvoria 
Prílohu č. 5 tejto zmluvy (na CD alebo DVD)(ďalej len „Požiadavky Investora“) a zaväzuje sa 
vykonávať práce v súlade s Požiadavkami Investora do tej miery, do akej sa Požiadavky Investora 
týkajú Diela. 
 

IV . Čas plnenia 

V. Projektová dokumentácia   
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3. Zhotoviteľ sa oboznámil so všetkými podkladmi, ktoré mu boli Objednávateľom poskytnuté, so 
staveniskom a miestom na vykonanie Diela, nemá proti nim žiadne námietky a je si vedomý, že 
v priebehu vykonávania Diela si nemôže uplatňovať nároky na úpravu dohodnutých podmienok 
z dôvodov, ktoré mal a mohol zistiť pri oboznámení sa s dokladmi, staveniskom a miestom vykonania 
Diela. 

 
4. Schválenie odchýlok a zmien dokumentácie Objednávateľom nezbavuje Zhotoviteľa zodpovednosti 

za technicky správne vykonanie Diela, za jeho úplnosť a za jeho súlad so všetkými platnými 
predpismi a technickými normami SR.  

 
 

 
 
 

1. Objednávateľ sa zaväzuje odovzdať Zhotoviteľovi stavenisko písomne v súlade s touto Zmluvou 
v termíne pred začatím prác.  

 
2. O odovzdaní staveniska bude spísaný protokol podpísaný obidvoma Zmluvnými stranami. 

 
3. Neodôvodnené odmietnutie prevzatia staveniska nemá vplyv na termín dokončenia a prípadné 

uplatnenie zmluvných pokút. 
 
4. Objednávateľ zabezpečí pre Zhotoviteľa:   

 
– Objednávateľ odovzdá Zhotoviteľovi základové plochy z cestných panelov pre montáž podpier 

PIŽMO v súlade s PD a VTD; 
– Objednávateľ v čase začatia montáže PIŽMA umožní prístup montážneho prostriedku 

Zhotoviteľa pre celý rozsah montáže etapy. 
– plochy pre montáž podpier PIŽMO odovzdá Objednávateľ v predstihu v rozsahu celej plochy 

základu podpery PIŽMO; 
– Objednávateľ odovzdá výškové kóty v blízkosti miesta montáže PIŽMA do začatia montážnych 

prác PIŽMA; 
– Objednávateľ umožní parkovanie techniky Zhotoviteľa v zariadení staveniska, stráženie 

techniky Zhotoviteľa zabezpečí Objednávateľ po vzájomnej dohode na Objednávateľom 
určenom mieste.  

 
 

 
 

 
V oblasti platenia za vykonávanie Diela sa zmluvné strany dohodli nasledovne: 

 
1. Zhotoviteľ predloží Objednávateľovi na potvrdenie súpisy prác ocenené podľa jeho Cenovej ponuky 

vždy k 25. dňu daného kalendárneho mesiaca. Zhotoviteľ bude súpis prác dokladať všetkými 
potrebnými dokladmi. Objednávateľ súpis prác potvrdí  do 10 pracovných dní od obdržania platobného 
potvrdenia Hlavného zhotoviteľa Objednávateľovi. V prípade nesprávnych alebo neúplných podkladov 
sa lehota na spracovanie súpisu prác Objednávateľom predlžuje o počet dní, počas ktorých 
Objednávateľ nemal k dispozícii úplné a správne podklady. 

  
2. Zhotoviteľ je oprávnený po vzájomnom odsúhlasení súpisu prác vystaviť faktúru – daňový doklad. 

Prílohou faktúr bude súpis prác potvrdený zástupcom Objednávateľa na Stavbe. Zhotoviteľ použije pri 
fakturácii DPH vo výške podľa právnych predpisov platných v čase fakturácie. Objednávateľ má právo 
v mesačnej faktúre, pokiaľ nie je práca vykonaná kvalitne k jeho spokojnosti a podľa platných 
právnych predpisov, vylúčiť alebo znížiť cenu takejto práce. 

 
3. Posledný súpis prác potvrdí Objednávateľ až po ukončení demontáže PIŽMA, podpísaní zápisnice 

o odovzdaní a prevzatí prác a odstránení všetkých prác a nedorobkov na realizovanom Diele. Na 
základe potvrdeného súpisu má Zhotoviteľ právo vystaviť poslednú faktúru. 

 

VI. Odovzdanie staveniska   

VII. Platenie za dielo   



Technická obnova a ochrana železníc, a.s., GR-193/2015 
  

Strana 8 z 22 
 

4. Splatnosť čiastkových faktúr a záverečnej faktúry je 30 dní od dátumu doručenia faktúry 
Objednávateľovi (ďalej len „Dohodnutá splatnosť“). Zmluvné strany sa v súlade s § 340a ods. 1 
Obchodného zákonníka dohodli, že dohoda o splatnosti faktúr nie je v hrubom nepomere k právam a 
povinnostiam vyplývajúcim zo záväzkového vzťahu v zmysle § 369d Obchodného zákonníka a s 
uvedenou splatnosťou faktúr súhlasia.  

 
5. Objednávateľ uhradí Zhotoviteľovi cenu za Dielo do výšky 90 % z ceny Diela bez DPH, 10 % bude 

tvoriť zádržné, ktoré bude Objednávateľ zadržiavať z mesačnej faktúry. Zhotoviteľ zádržné 
Objednávateľa uvedie samostatne v každej faktúre. Zádržné sa vypočíta z hodnoty fakturovaných 
prác bez DPH. Zádržné podľa tejto Zmluvy je Objednávateľ oprávnený zadržať na svojom účte za 
účelom zabezpečenia záväzku Zhotoviteľa na riadne a včasné plnenie predmetu tejto Zmluvy. 
Zhotoviteľovi vzniká nárok na vrátenie len skutočne zadržanej čiastky v zmysle jednotlivých faktúr. 
Zmluvné strany výslovne dohodli, že po dobu plnenia predmetu tejto Zmluvy suma zádržného 
nepredstavuje nezaplatenú časť dohodnutej ceny Diela, s ktorou by bol Objednávateľ v omeškaní so 
zaplatením. Objednávateľ je oprávnený použiť zádržné na odstránenie akéhokoľvek porušenia 
povinnosti Zhotoviteľa podľa Zmluvy a/alebo na splnenie akejkoľvek povinnosti, s ktorou je Zhotoviteľ 
v omeškaní, najmä svoje nároky  z vád Diela, nároky na zmluvnú pokutu, náhradu škody, dodatočné 
náklady a straty Objednávateľov plynúce z nedodržania doby výstavby Zhotoviteľom, náklady 
vzniknuté Objednávateľovi v dôsledku odstúpenia od tejto Zmluvy z dôvodov na strane Zhotoviteľa. 

 
6. Zádržné zaplatí Objednávateľ Zhotoviteľovi, v prípade, že nebude Objednávateľom v súlade s touto 

Zmluvou použité, a to do 15 dní od doručenia žiadosti Zhotoviteľa Objednávateľovi o uvoľnenie 
Zádržného po demontáži pižma a odstránení vád a nedorobkov, ak budú uvedené v zápisnici 
o odovzdaní a prevzatí Diela.  

 
7. Faktúra bude obsahovať: 

a) identifikačné údaje (obchodné meno a adresa sídla Zhotoviteľa jeho  IČO a IČ DPH), 
b) identifikačné údaje (obchodné meno a adresa sídla Objednávateľa, jeho IČO a IČ DPH),  
c) poradové číslo faktúry, 
d) číslo Zmluvy a označenie časti Diela, 
e) dátum, keď boli práce vykonané, 
f) dátum vyhotovenia faktúry, 
g) množstvo a druh dodaného tovaru alebo rozsah a druh dodanej služby, 
h) výšku fakturovanej čiastky v EUR bez DPH, 
i) sadzbu dane alebo údaj o oslobodení od dane, 
j) výšku zádržného bez DPH, 
k) výšku dane spolu v EUR, 
l) označenie banky a číslo účtu, na ktorý sa má platiť (pri platbách v cudzej mene číslo účtu 

v tvare IBAN a kód banky SWIFT), 
m) deň odoslania faktúry a lehotu splatnosti, 
n) pečiatka a podpis vystavovateľa, 
o) príloha podľa nasledujúceho bodu tohto článku. 

 
8. Prílohy faktúr bude tvoriť súpis prác potvrdený zástupcom Objednávateľa. 

 
9. Zhotoviteľ zašle faktúru alebo doručí na adresu: Technická obnova a ochrana železníc, a. s. (TOOŽ), 

so sídlom Letisko 490, 013 41 Dolný Hričov. 
 

10. V prípade, že faktúra nebude obsahovať náležitosti uvedené v odseku 6. a 7. tohto článku tejto 
Zmluvy, je objednávateľ oprávnený do 14 dní od jej doručenia Zhotoviteľom Objednávateľovi vrátiť ju 
Zhotoviteľovi na prepracovanie s tým, že nová lehota splatnosti začne plynúť dňom doručenia 
opravenej faktúry. 

 
11. Za správne vyčíslenie sadzby DPH podľa zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení 

neskorších predpisov zodpovedá Zhotoviteľ v plnom rozsahu. 
 

12. Faktúru za vykonané naviac práce je Zhotoviteľ oprávnený vystaviť až na základe podpísaného 
dodatku k Zmluve. 
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13. Záverečná faktúra bude okrem náležitostí uvedených v odseku 6. a 7. tohto článku tejto Zmluvy 
obsahovať:  
a) vyúčtovanie celého rozsahu prác tvoriacich Dielo - na základe súpisov prác podpísaných 

zástupcom Objednávateľa na Stavbe, 
b) započítanie všetkých čiastkových faktúr a platieb Objednávateľa v priebehu výstavby, 
c) vyúčtovanie zadržaných platieb, 
d) vyúčtovanie všetkých odsúhlasených naviac prác, resp. zníženie ceny Diela vyplývajúce 

z nerealizovaných prác podľa jednotkových cien, 
e) vyúčtovanie všetkých zmluvných pokút podľa tejto Zmluvy ako aj oprávnených zákonných 

a zmluvných nárokov Objednávateľa na náhradu škody, vyúčtovanie nárokov na náhradu 
zvýšených nákladov spôsobených Objednávateľovi činnosťou Zhotoviteľa, 

f) vyúčtovanie prípadných služieb a prác, ktoré Objednávateľ Zhotoviteľovi poskytol alebo pre 
Zhotoviteľa vykonal počas realizácie prác Zhotoviteľom 

 
V prípade, že konečná faktúra nebude obsahovať náležitosti uvedené v odseku 6.,7. a 12. tohto 

článku 
Zmluvy, je Objednávateľ oprávnený do 14 dní od jej doručenia Zhotoviteľom Objednávateľovi vrátiť ju 
Zhotoviteľovi na prepracovanie s tým, že nová lehota splatnosti začne plynúť dňom doručenia 
opravenej faktúry. 
 

14. Konečnú faktúru za Dielo vystaví Zhotoviteľ do 14 dní po podpísaní Zápisnice o demontáži pižma 
Objednávateľom.  
 

15. V prípade, že Objednávateľ uhradí cenu za Dielo Zhotoviteľovi riadne a včas, Zhotoviteľ poskytne 
Objednávateľovi po doručení konečnej faktúry zľavu vo výške 2,5 % z ceny za Dielo formou dobropisu.   

 
16. Zmluvné strany sa zaväzujú, že zmena inkasných dát pre potreby platenia faktúr si budú oznamovať 

do 7 dní po tom, čo ku zmene došlo – platí aj v prípade zmeny počas záručnej doby. 
 

17.  Zhotoviteľ nie je oprávnený postúpiť akékoľvek pohľadávky voči Objednávateľovi z tejto Zmluvy 
akýmkoľvek tretím osobám. 

 
18. Objednávateľ je oprávnený požadovať od Zhotoviteľa relevantný dôkaz o plnení záväzkov Zhotoviteľa 

voči svojim Subdodávateľom v súvislosti s realizáciou Diela. V prípade, že si Zhotoviteľ riadne neplní  
záväzky voči svojim Subdodávateľom, môže Objednávateľ pozastaviť úhradu splatných faktúr 
Zhotoviteľovi.    

 
 

 
 

 
1. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať Dielo vo vlastnom mene a na vlastnú zodpovednosť, pri rešpektovaní 

všetkých zákonov, právnych predpisov a noriem platných na území Slovenskej republiky a dodržaní 
kvalitatívnych a technických podmienok určených projektovou dokumentáciou a touto Zmluvou.  
 

2. Zadanie Diela alebo jeho časti tretej osobe Zhotoviteľom nie je možné bez predchádzajúceho 
písomného súhlasu Objednávateľa. V prípade, že Zhotoviteľ vykoná Dielo prostredníctvo tretej osoby, 
zodpovedá akoby ho vykonal sám.  

 
3. Pre realizáciu prác, ktoré jednoznačne nedefinuje odovzdaná projektová dokumentácia, platí norma 

STN, STN EN a platné právne predpisy. 
 
4. Objednávateľ je oprávnený kontrolovať vykonávanie Diela. 
 
5. Ak sa Zhotoviteľ stretne s nepriaznivými fyzickými podmienkami, ktoré považuje za nepredvídateľné, 

vydá oznámenie Objednávateľovi čo najskôr ako je to možné, najneskôr však do 7 dní od kedy sa 
o nepriaznivých podmienkach dozvedel alebo mohol dozvedieť pri vynaložení náležitej odbornej 
starostlivosti, aby bolo možné dodržať lehoty v zmysle podčlánku 20.1 FIDIC voči Hlavnému 
zhotoviteľovi a Investorovi. V tomto oznámení sa popíšu fyzické podmienky, aby mohli byť 
prehliadnuté Stavebným dozorom a uvedú sa dôvody, prečo ich Zhotoviteľ považuje za 

VIII.  Vykonávanie diela   
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nepredvídateľné. Zhotoviteľ je povinný pokračovať v realizácii Diela za použitia takých správnych a 
primeraných opatrení, ktoré sú vhodné pre tieto fyzické podmienky, a je povinný splniť všetky pokyny, 
ktoré mu môže Stavebný dozor prostredníctvom Objednávateľov vydať. 

 
6. Objednávateľ je oprávnený požadovať akékoľvek zmeny tvaru, kvality alebo množstva prác pri 

realizácii Diela alebo ktorejkoľvek jeho časti, ktoré sú podľa jeho názoru nevyhnutné alebo primerané 
a má právo ich nariadiť Zhotoviteľovi a ten musí zmeny na základe jeho príkazu vykonať. Tieto zmeny 
nie sú v žiadnom prípade dôvodom na odstúpenie od Zmluvy. V prípade že tieto zmeny majú vplyv na 
HMG alebo zmluvnú cenu, Zhotoviteľ predloží Objednávateľovi návrh na úpravu HMG alebo zmluvnej 
ceny do 7 pracovných dní od oznámenia zmeny. 

 
7. Zhotoviteľ skontroloval všetky údaje a výmery podľa predloženej PD ako aj ich  súlad so skutočným 

stavom na Stavbe. Zhotoviteľ prehlasuje, že bol dôkladne oboznámený s PD ešte pred uzavretím tejto 
Zmluvy a upozorní na všetky odlišnosti, chyby vo výmerách, vady alebo iné nedostatky PD.  

 
8. Za zrealizované práce nesie Zhotoviteľ plnú zodpovednosť.  
 
9. Zhotoviteľ sa zaručuje za kvalitu a dobrý technický stav všetkých svojich použitých strojov a zariadení, 

ktorú na požiadanie preukáže Objednávateľovi patričnými osvedčeniami.  
 
10. Riadiaci pracovník Zhotoviteľa je povinný viesť na pracovisku dokumentáciu: 

• stavebný denník; 
• smenovku pracovníkov Zhotoviteľa; 
• doklady o spôsobilosti pracovníkov Zhotoviteľa; 
• kópiu dokladu, že pracovníci Zhotoviteľa na Stavbe sú v pracovnom alebo inom zmluvnom 

pomere k Zhotoviteľovi;  
• knihu úrazov; 
• záznamy o školení pracovníkov Stavby. 

 
11. Stavebný dozor Hlavného zhotoviteľa a Investora a zástupca Objednávateľa sú oprávnení dať 

zamestnancom Zhotoviteľa alebo Subdodávateľom Zhotoviteľa príkaz prerušiť prácu, ak zodpovedný 
zamestnanec Zhotoviteľa nie je dosiahnuteľný a ak je ohrozená bezpečnosť uskutočňovanej Stavby, 
život alebo zdravie pracujúcich na Stavbe, Dielo nie je vykonávané v požadovanej kvalite alebo hrozia 
iné vážne škody. 

 
12. Ak má Zhotoviteľ pripomienky k druhu prác stanovených v Projektovej dokumentácii, alebo k spôsobu 

ich vykonávania, musí tieto bez meškania písomne oznámiť Objednávateľovi.  
 

13. Zhotoviteľ predloží Objednávateľovi zoznam technikov alebo zamestnancov, a zoznam 
Subdodávateľov, ktorí sa budú podieľať na realizácii tohto Diela a zaväzuje sa, že uvedení technici, 
zamestnanci a Subdodávatelia budú rešpektovať pokyny strážnej služby alebo zástupcov 
Objednávateľa. V prípade nerešpektovania strážnej služby alebo zástupcov Objednávateľa má 
zástupca Objednávateľa právo zakázať vstup týmto subjektom na Stavenisko a uvedené subjekty sú 
povinné tento zákaz rešpektovať. 

 
14. Zhotoviteľ nesmie zadať práce takému Subdodávateľovi, ktorý nespĺňa podmienky v zmysle § 26 

ods.1 zákona č.25/2006 Z.z. o verejnom obstarávaní v znení neskorších predpisov. 
 

15. Objednávateľ môže kedykoľvek pri uvedení oprávneného dôvodu vyzvať Zhotoviteľa, aby 
bezodkladne odvolal svojho Subdodávateľa. Zhotoviteľ je na základe tejto výzvy bezodkladne po jej 
doručení odvolať tohto Subdodávateľa bez akéhokoľvek nároku Zhotoviteľa voči Objednávateľovi. 

 
16. Má sa za to, že Zhotoviteľ sa uistil, čo sa týka vhodnosti a dostupnosti prístupových ciest na 

Stavenisko. Zhotoviteľ vynaloží primerané úsilie na to, aby sa predišlo poškodeniu každej cesty alebo 
mostu v dôsledku dopravy Zhotoviteľa alebo jeho dodávateľov. Toto úsilie zahŕňa správne používanie 
vhodných vozidiel a trás na základe dojednania stavebnej dopravy v spolupráci s dotknutými obcami. 

 
17. Zhotoviteľ je povinný uvoľniť Stavenisko v lehote uvedenej v Preberacom protokole vyhotovenom 

podľa tejto Zmluvy. V opačnom prípade je Objednávateľ, po písomnom upozornení Zhotoviteľa, 
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oprávnený veci vo vlastníctve Zhotoviteľa nachádzajúce sa na Stavenisku nechať odstrániť zo 
Staveniska tretími osobami na náklady a zodpovednosť Zhotoviteľa. 

 
18. Zhotoviteľ nemôže na Stavenisku umiestňovať reklamné tabule alebo viesť v súvislosti so Stavbou 

reklamnú kampaň bez predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa.  
 

19. Zhotoviteľ je povinný viesť na Stavbe stavebný denník. Do stavebného denníka bude zapisovať všetky 
dôležité okolnosti týkajúce sa vykonania Diela, najmä časový postup prác, odchýlky od Projektovej 
dokumentácie, údaje potrebné pre posúdenie kvality vykonaných prác a ďalšie skutočnosti uvedené v 
§ 28 Vyhlášky Ministerstva životného prostredia SR č. 453/2000 Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré 
ustanovenia stavebného zákona v znení neskorších predpisov. Denník bude predkladať k dennému 
podpisu zástupcom Objednávateľa na Stavbe. Povinnosť viesť stavebný denník končí dňom 
ukončenia demontáže Pižma.  

 
20. Zhotoviteľ je povinný preukázať kvalitu vykonaných prác predložením výsledkov skúšok a príslušných 

dokumentov a dokladov kvality zabudovaných stavebných materiálov a zmesí podliehajúcich Vyhláške 
č. 558/2009 Z.z. Ministerstva výstavby a regionálneho rozvoja SR, ktorou sa ustanovuje zoznam 
stavebných výrobkov, ktoré musia byť označené, systémy preukazovania zhody a podrobností 
o používaní značiek zhody. Zhotoviteľ smie použiť a zabudovať do Diela iba také materiály, ktoré 
spĺňajú požiadavky zákona č. 264/1999 Z.z. o technických požiadavkách na výrobky a o posudzovaní 
zhody a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

 
21. Zhotoviteľ svojimi prácami nesmie obmedzovať premávku na verejných komunikáciách okrem 

predpokladaných obmedzení, ktoré sú súčasťou PD a prevzatého staveniska. 
 
22. Zhotoviteľ berie na vedomie, že počas zhotovovania Diela sa môžu v mieste zhotovovania Diela 

zdržiavať aj iní zhotovitelia a zaväzuje sa s nimi koordinovať svoj postup tak, aby nedochádzalo k 
zasahovaniu do povinnosti jednotlivých zhotoviteľov, obmedzovaní v práci a aby bolo Dielo riadne 
zhotovené a odovzdané v dohodnutom termíne. Táto skutočnosť nemá vplyv na zmenu dohodnutých 
podmienok, v prípade, ak to neobmedzuje Zhotoviteľa pri vykonávaní Diela. 

 
23. Zhotoviteľ je povinný priebežne počas realizácie prác udržiavať na prevzatom stavenisku a priľahlých 

komunikáciách, určených na dopravu materiálu, poriadok a čistotu a odstraňovať obaly, prepravky, 
zvyšky materiálov, odpady a nečistoty, ktoré vznikli pri vykonávaní jeho prác na vlastné náklady. Ak 
Zhotoviteľ nesplní túto svoju povinnosť, má Objednávateľ právo splniť povinnosť Zhotoviteľa sám 
alebo pomocou tretích osôb na náklady Zhotoviteľa, pričom  je povinný upozorniť Zhotoviteľa na tento 
postup vždy vopred. 

 
24. Od začatia realizácie prác až po ich prevzatie Objednávateľom po montáži znáša Zhotoviteľ 

zodpovednosť za škody na zhotovovanom Diele. V prípade poškodenia, straty, alebo zničenia už 
vykonaných prác pred ich prevzatím, je Zhotoviteľ povinný ich bezodkladne opraviť, alebo nahradiť na 
vlastné náklady. 

 
25. V prípade zahraničného technického personálu a pracovných síl musí Zhotoviteľ zabezpečiť, aby im 

boli udelené všetky príslušné povolenia k pobytu a pracovné povolenia, ak sú takéto povolenia podľa 
slovenského právneho poriadku nevyhnutné. 
 

26. Má sa za to, že Zhotoviteľ sa oboznámil s informáciami o existujúcich inžinierskych sieťach 
(kanalizácia, vodovod, telekomunikačné káble, elektrické vedenia, plynovodné potrubia a pod.), ktoré 
môžu byť jeho činnosťou dotknuté, a v jeho Cenovej ponuke zohľadnil všetky vyžadované náklady na 
vytýčenie, odstránenie, preloženie alebo znovuzriadenie existujúcich sietí. Zhotoviteľ nemá právo si 
nárokovať na dodatočné náklady a/alebo predĺženie lehoty výstavby v dôsledku toho, že sa 
neoboznámil s informáciami o existujúcich inžinierskych sieťach. 

 
27. Zhotoviteľ bude zodpovedný za všetky škody na cestách, odvodňovacích kanáloch, potrubiach, 

kábloch, ostatných inžinierskych sieťach a pod., spôsobené ním alebo jeho Subdodávateľmi počas 
výkonu prác na Diele a takéto škody musí na vlastné náklady odstrániť a to uvedením do predošlého 
stavu bez akýchkoľvek ďalších nákladov pre Objednávateľov do doby určenej na ich odstránenie 
a následne obdržať písomné potvrdenie Stavebného dozoru o odstránení všetkých škôd. 
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28. V prípade výskytu nepredvídateľných inžinierskych sietí postupuje Zhotoviteľ podľa pokynov 
Objednávateľa, za predpokladu, že ho o týchto nepredvídateľných inžinierskych sieťach riadne a včas 
oboznámil. 

 
 

 
 

 
1. Zhotoviteľ určuje za svojho zástupcu na Diele Ing. Milana Vrábela, ktorý je oprávnený ho zastupovať 

pri prevzatí pracoviska, riadení vykonávaných prác, mesačnom zisťovaní vykonaných prác, 
kontrolných dňoch, vykonávaní predpísaných skúšok, odovzdaní Diela alebo jeho ucelenej časti a 
vystavovaní faktúr. V jeho neprítomnosti ho zastupuje zamestnanec Zhotoviteľa, ktorého písomne 
určí. Tento určený zamestnanec bude mať rovnaké právomoci ako zástupca Zhotoviteľa na Diele. 
Zhotoviteľ je povinný viesť riadne denné výkazy prác a presný rozsah vykonaných úkonov  a strpieť 
dennú kontrolu Objednávateľom a to i telefonicky počas celého trvania vykonávania diela.  

 
2. Objednávateľ určuje ako svojho povereného zástupcu na Stavbe Jozefa Jánoša, aby riadil 

a dozoroval celkové plnenie tejto Zmluvy zo strany Zhotoviteľa, potvrdzoval súpisy prác a prevzal 
zhotovené Dielo. Poverený zástupca Objednávateľa bude primárnou kontaktnou osobou 
Objednávateľa so Zhotoviteľom, a pokiaľ Objednávateľ neupovedomí Zhotoviteľa inak, bude mať plné 
oprávnenie Objednávateľa konať za a v jeho mene na všetky účely v súvislosti s touto Zmluvou. V ich 
neprítomnosti ich zastupuje zamestnanec Objednávateľa, ktorého písomne určí niektorý z nich. Tento 
určený zamestnanec bude mať rovnaké právomoci ako zástupca Objednávateľa na Diele. 

 
3. Zhotoviteľ berie na vedomie, že Hlavný zhotoviteľ a Investor vymenoval stavebný dozor, ktorý má 

určité právomoci, kompetencie a povinnosti v zmysle zmluvy o dielo uzavretej medzi Objednávateľom 
a Hlavným zhotoviteľom a zmluvy o dielo uzavretej medzi Združením a Investorom a ktoré priamo 
ovplyvňujú realizáciu Diela. Akýkoľvek pokyn, rozhodnutie, stanovisko, súhlas, povolenie, určenie 
alebo osvedčenie alebo stanovenie primeraných opatrení uskutočnených alebo daných stavebným 
dozorom Hlavného zhotoviteľa a/alebo investora v súlade s jeho povinnosťami podľa zmluvy o dielo 
uzavretej medzi Objednávateľom a Hlavným zhotoviteľom a zmluvy o dielo uzavretej medzi 
Združením a Investorom sú záväzné pre Objednávateľa a v rovnakom rozsahu budú záväzné pre 
Zhotoviteľa od momentu, od kedy o nich Objednávateľ Zhotoviteľa informoval, pričom v takom prípade 
bude Zhotoviteľ postupovať v súlade s nimi. 

 
4. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že Objednávateľovi poskytne v požadovanom čase všetky potrebné údaje, 

záznamy alebo informácie, ktoré má v dispozícii a ktoré budú požadované stavebným dozorom 
Hlavného zhotoviteľa a/alebo Investora, ďalej sa zaväzuje spolupracovať s Objednávateľom vo veci 
do ktorej vstupuje stavebný dozor Hlavného zhotoviteľa/alebo Investora a bude k dispozícii pre 
diskusie so stavebným dozorom Hlavného zhotoviteľa a Investora počas realizácie a dokončenia 
Diela. 

 
5. Zhotoviteľ nebude priamo iniciovať komunikáciu stavebným dozorom Hlavného zhotoviteľa a Investora 

vo vzťahu k akejkoľvek záležitosti, ktorá sa týka tejto Zmluvy, s výnimkou výslovného písomného 
schválenia zo strany Objednávateľa. Akékoľvek úkony voči stavebnému dozoru Hlavného zhotoviteľa 
a Investora budú realizované prostredníctvom Objednávateľa alebo za prítomnosti Objednávateľa, 
Zhotoviteľa a stavebného dozoru Hlavného zhotoviteľa a/alebo Investora, ak sa Zmluvné strany pre 
konkrétny prípad nedohodnú inak. 

 
6. Poverený zástupca objednávateľa má právo žiadať Zhotoviteľa a Zhotoviteľ je v tom prípade povinný 

ihneď odvolal zo Stavby zamestnanca, ktorý si neplní svoje povinnosti, alebo podľa jeho názoru sa 
chová nesprávne, alebo svojím chovaním ohrozuje riadne pokračovanie prác svojich 
spolupracovníkov alebo iných osôb zúčastnených na realizácii Diela. Takýto zamestnanec musí byť v 
čo najkratšej dobe nahradený iným. 

 
7. Poverený zástupca Objednávateľa má právo žiadať Zhotoviteľa a Zhotoviteľ je v tom prípade povinný 

ihneď odvolať zo Stavby zamestnanca, ktorého činnosť spĺňa definíciu nelegálnej práce podľa zák. č. 
82/2005 Z.z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v znení neskorších predpisov. 

 

IX.   Spolupráca objednávateľa a zhotoviteľa na stavbe 
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8. Zmeny v poverených osobách Zhotoviteľa a Objednávateľa sú obe Zmluvné strany povinné oznámiť si 
písomne najneskôr do 3 dní od ich uskutočnenia. Účinnosť zmeny nastane dňom doručenia 
oznámenia druhej Zmluvnej strane. 

 
 

 
 
 

1. Zhotoviteľ preberá plnú zodpovednosť za straty alebo škody na majetku ako aj zranenie osôb alebo 
ich usmrtenie, ktoré môžu nastať počas vykonávania prác uvedených v predmete plnenia a ako ich 
dôsledok. 

 
2. Zhotoviteľ je povinný mať poistnú zmluvu, ktorá zahŕňa poistenie majetku a zodpovednosti za škodu 

spôsobenú tretím osobám v súvislosti s jeho činnosťou a prevádzkou. Zhotoviteľ bude udržiavať túto 
poistnú zmluvu v platnosti počas celej doby platnosti tejto Zmluvy o čom kedykoľvek keď ho o to 
Objednávateľ požiada, predloží dôkaz, v opačnom prípade má Objednávateľ právo odstúpiť od tejto 
Zmluvy, najmä ak Zhotoviteľ tento dôkaz nepredloží ani v dodatočnej primeranej lehote stanovenej 
Objednávateľom. Fotokópia poistnej zmluvy alebo potvrdenia o poistení Zhotoviteľa na poistenie 
majetku a zodpovednosti za škodu tvorí Prílohu č. 6 tejto Zmluvy. Zhotoviteľ berie na vedomie, že 
prípadnú škodu spôsobenú krádežou, stratou, zničením alebo iným poškodením jeho majetku 
(v areáli Stavby) znáša v plnej výške. 

 
 

 
 
 

1. Odborná a zdravotná spôsobilosť zamestnancov Zhotoviteľa, ako aj zamestnancov prípadného 
Subdodávateľa, musí byť vo vzťahu k vykonávaným prácam v súlade s účinnými všeobecne 
záväznými právnymi predpismi SR. 

2. Zhotoviteľ sa zaväzuje riadiť sa pokynmi Objednávateľa, hlavne pokynmi určeného zástupcu 
Objednávateľa, (autorizovaného bezpečnostného technika resp. bezpečnostného technika, technika 
požiarnej ochrany, energetika, zamestnanca pre oblasť kontroly kvality) a zástupcu Investora, ktorým 
je oblasť BOZP koordinátor bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci (ďalej len „Koordinátor BOZP“). 

3. Zhotoviteľ sa zaväzuje k súčinnosti s Koordinátorom BOZP a s určeným zástupcom Objednávateľa, 
a to po celú dobu realizácie Diela. Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť, aby prípadné právnické a fyzické 
osoby, ktoré budú pre neho vykonávať niektoré práce, boli taktiež zaviazané k spolupráci (súčinnosti)  
s Koordinátorom BOZP a určeným zástupcom Objednávateľa po celú dobu realizácie Diela.  

4. Zhotoviteľ je povinný umožniť zástupcovi Objednávateľa a Koordinátorovi BOZP Investora, vykonať 
zápis do stavebného denníka o zistených nedostatkoch počas vykonávania zmluvných činností a 
v rámci kontrolných dní Stavby prerokovávať plnenia opatrení týkajúcich sa zaistenia BOZP v úzkej 
spolupráci s koordinátorom Stavby. 

5. Objednávateľ oboznámil Zhotoviteľa s environmentálnou politikou Objednávateľa a Zhotoviteľ sa 
zaväzuje konať v súlade so zásadami ochrany životného prostredia, ktoré z nej vyplývajú.  

6. Vyrubenie zmluvnej pokuty Zhotoviteľovi sa netýka práva na náhradu škody spôsobenej porušením 
povinností riešených zmluvnou pokutou. 

7. Pokiaľ Objednávateľ zistí, že Zhotoviteľ, alebo osoby, za ktoré je Zhotoviteľ zodpovedný, porušujú 
povinnosti v oblasti bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, má Objednávateľ právo vyzvať 
Zhotoviteľa, aby podľa pokynov Objednávateľa vykonal nápravu. 

8. Určení zástupcovia Zmluvných strán sú povinní sa pred začatím plnenia podľa Zmluvy vzájomne 
informovať o nebezpečenstvách a rizikách možného ohrozenia života a zdravia pri vykonávanom 
plnení podľa Zmluvy a plnenie na ne nadväzujúce alebo s ním súvisiace, o opatreniach prijatých 
k ochrane proti pôsobeniu identifikovateľných  rizík, ktoré sa týkajú poskytovania plnenia pracovných 
činností na stavenisku, zoznámiť sa s umiestnením prostriedkov prvej pomoci, s traumatologickým 
plánom a ostatnou dokumentáciou o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci na stavenisku. Zmluvné 
strany o tom vyhotovia zápis, poprípade to uvedú v zápise o prevzatí (odovzdaní) staveniska alebo 
v stavebnom denníku. 

X.    Poistenie  

XI.    Bezpečnosť a ochrana pri práci (BOZP), ochrana životného  
prostredia (OŽP) a ochrana pred požiarmi (OPP) 



Technická obnova a ochrana železníc, a.s., GR-193/2015 
  

Strana 14 z 22 
 

9. Zhotoviteľ sa zaväzuje pred začatím plnenia svojho záväzku preukázateľne poskytnúť svojim 
zamestnancom vhodné a primerané informácie a pokyny k zaisteniu bezpečnosti a ochrany zdravia pri 
práci a o prijatých opatreniach, hlavne k zdolávaniu požiarov, k poskytnutiu prvej pomoci a k postupu 
pri mimoriadnych udalostiach na stavenisku. 

10. Na základe výzvy Objednávateľa je Zhotoviteľ povinný predložiť Objednávateľovi doklad o školení 
zamestnancov Zhotoviteľa v oblasti bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a ochrane proti požiarom 
v rozsahu stanovenom právnymi alebo inými predpismi o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci 
a ochrane proti požiarom. 

11. Zhotoviteľ sa zaväzuje odovzdávať Objednávateľovi písomné denné zoznamy svojich zamestnancov, 
ako aj zamestnancov svojho dodávateľa, prípadne ďalších osôb, ktoré sa na stavenisku jeho 
prostredníctvom podieľajú na jeho plnení. Iné osoby, než osoby uvedené v takomto zozname, môžu 
na stavenisko vstúpiť len s vedomím určeného zástupcu Objednávateľa. Tým nie je dotknutá 
zodpovednosť Zhotoviteľa za bezpečnosť a ochranu zdravia pri práci týchto osôb po dobu, 
počas ktorej sa zdržujú na stavenisku. 

12. Zhotoviteľ zaistí, aby jeho zamestnanci používali osobné ochranné pracovné prostriedky, pracovný 
odev a obuv, hlavne ochranné prilby a výstražné é vesty, prípadne pracovný odev s reflexnými 
prvkami, a zaväzuje sa ich používanie sústavne kontrolovať. 

13. Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť jednotné oblečenie a viditeľné označenie s logom firmy svojich 
zamestnancov, ako aj zamestnancov svojich subdodávateľov.  

14. Zamestnanci Zhotoviteľa, ktorí vykonávajú práce vo výškach, nespeologickým spôsobom, alebo nad 
voľnou hĺbkou sčasti v priestore s kolektívnym zabezpečením a sčasti mimo neho, sú povinní mať po 
celú dobu na trupe upevnený bezpečnostný postroj s pripájacím lanom a tlmičom pádu. Pritom sa 
nemení povinnosť zamestnanca vhodným spôsobom sa zaistiť pri vykonávaní prác, pri ktorých hrozí 
nebezpečenstvo pádu z výšky alebo do hĺbky na pracovisku bez kolektívneho zabezpečenia. 

15. O odovzdávaní prostriedkov kolektívnej ochrany proti pádu medzi Zhotoviteľom a Objednávateľom sa 
vyhotoví písomný zápis. Postačujúci je aj zápis v stavebnom denníku. V prípadoch, keď si kolektívne 
zabezpečenie vyhotoví pre svoje potreby Zhotoviteľ, je jeho povinnosťou toto zabezpečenie 
pravidelne kontrolovať a udržiavať. 

16. Opatrenia k osobnému zabezpečeniu osôb pri práci vo výškach a nad voľnou hĺbkou musí Zhotoviteľ 
spracovať písomne, v technologickom alebo pracovnom postupe, v samostatnej kapitole BOZP, OPP 
a OŽP, s údajmi o spôsobe zaistenia, o použitých osobných ochranných pracovných prostriedkoch, 
s vyznačením bodov uchytenia, prípadne so statickým výpočtom. Pri zmene pracovného postupu je 
Zhotoviteľ povinný písomne zmeniť pôvodný pracovný postup a tiež príslušné opatrenia. Zhotoviteľ sa 
zaväzuje, že zaistí zamestnancom využívajúcim tento spôsob zabezpečenia školenie o  použití 
príslušného OOPP a odovzdá im prostriedky tohto zabezpečenia na základe písomného zápisu. 

17. Zhotoviteľ nesmie bez predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa použiť konštrukcie 
Stavby ako prostriedok k zdvíhaniu alebo spúšťaniu bremien.  

18. Zhotoviteľ sa zaväzuje používať výhradne bezpečné elektrické alebo iné zariadenia v súlade 
s právnymi predpismi o technických požiadavkách na výrobky a predložiť Objednávateľovi na jeho 
žiadosť doklady o ich revíziách alebo iné doklady osvedčujúce splnenie podmienok pre ich bezpečnú 
prevádzku. 

19. Dočasné osvetlenie si musí Zhotoviteľ zriadiť, udržiavať a prevádzkovať v súlade s príslušnými 
právnymi predpismi a technickými normami, poprípade tiež s návodmi od ich výrobcov. 

20. Pokiaľ nie je v Zmluve uvedené inak, oznámi Zhotoviteľ pri prevzatí staveniska alebo pred začatím 
plnenia meno a priezvisko osoby zodpovednej za organizáciu práce svojich zamestnancov, ako aj 
telefonický kontakt. Zhotoviteľ sa zaväzuje zaistiť jeho trvalú prítomnosť po dobu výkonu plnenia na 
stavenisku. 

21. Zhotoviteľ je v súlade s predpismi o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci povinný označiť 
stavenisko, prípadne jeho samostatnú časť a vykonať štandardné opatrenia z hľadiska BOZ a PO proti 
vstupu nepovolaných osôb ( páskou vymedzený priestor, výstražné tabuľky). Označenie staveniska 
zriadené Zhotoviteľom je Zhotoviteľ povinný pravidelne kontrolovať a udržiavať po dobu plnenia 
záväzku. 

22. Zamestnanci Zhotoviteľa sa môžu zdržiavať len na pracoviskách alebo v priestoroch staveniska, 
v ktorých plnia pracovné povinnosti pri plnení záväzku Zhotoviteľa a ohľadom ktorých prevzali od 
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Zhotoviteľa informácie a pokyny o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci; pritom používajú len 
prístupové cesty určené Objednávateľom. 

23. Do odovzdania Diela, resp. jeho časti zodpovedá Zhotoviteľ za zaistenie bezpečnosti a ochrany 
zdravia pri práci svojich zamestnancov ako aj zamestnancov svojich Subdodávateľov, taktiež za 
všetky osoby, ktoré sa s jeho vedomím na odovzdanom pracovisku nachádzajú.  

24. Skládky a miesta pre uloženie drobného materiálu môže Zhotoviteľ zriadiť len v priestoroch určených 
na to Objednávateľom, a to spôsobom zodpovedajúcim predpisom o bezpečnosti a ochrane zdravia 
pri práci. 

25. Každý pracovný úraz zamestnanca Zhotoviteľa na stavenisku sa Zhotoviteľ zaväzuje bezodkladne 
oznámiť aj určenému zástupcovi Objednávateľa a umožniť Objednávateľovi účasť pri zisťovaní príčin 
a okolností vzniku takéhoto pracovného úrazu. Zhotoviteľ rovnako Objednávateľovi odovzdá kópiu 
záznamu o registrovanom pracovnom úraze, a ak ide o evidovaný pracovný úraz, písomne oznámi 
Objednávateľovi údaje o takomto pracovnom úraze. Povinnosťami podľa tohto bodu nie sú dotknuté 
povinnosti Zhotoviteľa podľa právnych predpisov o evidencii a registrácii pracovných úrazov. 

26. Zhotoviteľ sa zaväzuje v priebehu plnenia svojho záväzku odovzdávať Objednávateľovi "Vyhodnotenie 
bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci na stavbách odberateľa", a to ako prílohu faktúr vystavených 
Objednávateľovi k zaplateniu ceny poskytnutých plnení.  

27. Zhotoviteľ je povinný zaistiť, aby jeho zamestnanci na stavenisku nepožívali alkoholické nápoje, 
návykové, omamné a psychotropné látky a nevstupovali na stavenisko pod ich vplyvom. Zmluvné 
strany sa dohodli, že Objednávateľ má právo vykonať dychovú skúšku k zisteniu prítomnosti alkoholu 
v dychu. Zhotoviteľ je povinný zamestnanca, ktorý vstúpil na stavenisko pod vplyvom alkoholu, 
návykových, omamných alebo psychotropných látok alebo ich na stavenisku požíva, alebo 
zamestnanca, ktorý sa odmietol podrobiť dychovej skúške, vykázať zo staveniska. Pokiaľ tak 
nevykoná ani napriek výzve Objednávateľa, má právo vykázať ho Objednávateľ. 

28. Práva a povinnosti dohodnuté podľa predchádzajúcich bodov tohto článku ohľadom zamestnancov 
Zhotoviteľa platia obdobne aj vo vzťahu k iným osobám, ktoré sa prostredníctvom Zhotoviteľa 
podieľajú na jeho plnení alebo sa s jeho vedomím zdržiavajú na stavenisku. 

29. Zhotoviteľ je povinný dodržiavať právne a iné predpisy v oblasti ochrany pred požiarmi a dodržiavať 
pokyny Objednávateľa v oblasti ochrany pred požiarmi na stavenisku. 

30. Zhotoviteľ sa zaväzuje stanoviť opatrenia proti požiarom na stavenisku, pred začatím plnenia svojho 
záväzku preškoliť v oblasti ochrany pred požiarmi svojich zamestnancov a iné osoby, ktoré sa jeho 
prostredníctvom podieľajú na jeho plnení, ako aj vykonať na odovzdanom stavenisku kontrolnú 
činnosť v rozsahu podľa právnych predpisov o ochrane pred požiarmi. 

31. O každom požiari vzniknutom na odovzdanom stavenisku Zhotoviteľ bez zbytočného odkladu 
písomne oboznámi Objednávateľa. Tým nie sú dotknuté povinnosti Zhotoviteľa ohlásiť požiar 
príslušnému hasičskému a záchrannému zboru a príslušným orgánom verejnej správy ani iné 
povinnosti vyplývajúce z právnych a iných predpisov o ochrane pred požiarmi. 

32. Pri vykonávaní činností alebo prevádzkovaní zariadení so zvýšeným požiarnym nebezpečenstvom, je 
Zhotoviteľ zodpovedný za ich protipožiarne zabezpečenie, hlavne za zamedzenie vzniku 
nebezpečenstva požiaru, odstránenie horľavých látok, vybavenie hasiacimi prostriedkami, požiarnym 
dozorom a zriadením dostatočných únikových ciest. Kópiu písomného príkazu vydaného podľa 
právnych predpisov o ochrane pred požiarmi k vykonávaniu činnosti s otvoreným ohňom Zhotoviteľ 
včas predloží tiež určenému zástupcovi Objednávateľa. 

33. Zhotoviteľ rovnako zaistí následný dozor po ukončení prác s otvoreným ohňom alebo iných 
činnostiach so zvýšeným nebezpečenstvom vzniku požiaru v rozsahu podľa právnych predpisov 
o ochrane pred požiarmi a príslušných technických noriem. 

34. Zhotoviteľ príjme všetky opatrenia k obmedzeniu hlučnosti spôsobenej jeho činnosťou na Stavenisku 
v súlade s právnymi predpismi a ďalej opatrenia k účinnej ochrane spodných vôd, podzemných tokov, 
drenáží alebo iných zdrojov vody na stavenisku a na priľahlých pozemkoch pred znečistením.  

35. Zhotoviteľ je povinný udržiavať poriadok a čistotu na stavenisku a na prístupových cestách na 
stavenisku, priebežne odstraňovať odpad a nečistoty, ktoré vznikli pri plnení jeho záväzku, 
technickými opatreniami zabraňovať ich prenikaniu mimo stavenisko a zaistiť ich uloženie a likvidáciu 
podľa právnych predpisov o odpadoch. Na žiadosť Objednávateľa je Zhotoviteľ povinný mu predložiť 
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doklady o splnení povinností vyplývajúcich z právnych predpisov o odpadoch v súvislosti s plnením 
jeho záväzku. Na stavenisku je zakázané spaľovať akýkoľvek odpad. 

36. Pokiaľ Objednávateľ zaviedol na stavenisku triedenie odpadov alebo sa ich zúčastňuje a pokiaľ k tomu 
vyzve aj Zhotoviteľa, je Zhotoviteľ povinný dodržiavať takto zavedený postup triedenia a ukladania 
jednotlivých druhov odpadov. 

37. Ak Zhotoviteľ neplní ani v dodatočne určenej lehote Objednávateľom stanovené povinnosti v oblasti 
udržiavania čistoty na stavenisku a na prístupových cestách k nemu, alebo nakladanie s odpadmi, je 
Objednávateľ oprávnený tieto povinnosti splniť sám alebo treťou osobou na náklady Zhotoviteľa.  

38. Zhotoviteľ sa zaväzuje zabezpečiť vozidlá a stavebné stroje používané pri plnení jeho záväzku proti 
úniku prevádzkových náplní na stavebné prvky a konštrukcie, do pôdy alebo vôd a neponechávať 
zbytočne v chode spaľovacie motory. Zhotoviteľ nebude vykonávať údržbu vozidiel alebo stavebných 
strojov na stavenisku. Pri doplňovaniu prevádzkových náplní na stavenisku zabezpečí ochranu proti 
ich úniku mimo prevádzkových nádrží strojov. 

39. Zhotoviteľ sa zaväzuje manipulovať s chemickými látkami a chemickými prípravkami na stavenisku 
spôsobom zodpovedajúcim právnym predpisom o chemických látkach a chemických prípravkoch. Na 
výzvu Objednávateľa je Zhotoviteľ povinný poskytnúť odberateľovi zoznam nebezpečných chemických 
látok a chemických prípravkov, s ktorými pri plnení svojho záväzku manipuluje, ako aj kópie kariet 
bezpečnostných údajov, prípadne doklady o školení Zhotoviteľa alebo jeho zamestnancov 
autorizovanou osobou, ak to vyžadujú právne predpisy.  

40. Zhotoviteľ je povinný pri realizovaní Diela dodržiavať právne predpisy o ochrane prírody a krajiny 
a nepoškodzovať dreviny, prípadne iné porasty.  

 
 

 
 
 

1. Zhotoviteľ splní svoju povinnosť vykonať Dielo jeho riadnym a včasným dokončením – montážou 
a demontážou pižma, odovzdaním Diela Objednávateľovi v dohodnutom termíne a odstránením vád 
a nedorobkov. Zhotoviteľ bude Dielo odovzdávať a Objednávateľ preberať písomne. 

 

2. Objednávateľ sa zaväzuje prevziať riadne ukončené Dielo v súlade s PD a VTD, požiadavkami 
Investora a podmienkami uvedenými v tejto Zmluve. 

 

3. Zhotoviteľ písomne oznámi Objednávateľovi pripravenosť Diela na odovzdanie nie neskôr ako 3 dni 
pred termínom, kedy bude Dielo dokončené a pripravené na odovzdanie. 

 
4. K odovzdávaciemu konaniu pripraví Zhotoviteľ doklady na základe požiadaviek Investora a 

Objednávateľa, vrátane: 
− súpis vykonaných prác 
− stavebný denník 

 
5. Zhotoviteľ je povinný odstrániť vady a nedorobky, ktoré malo Dielo v čase odovzdania Diela – 

montáže a demontáže, uvedené v Zápise o odovzdaní a prevzatí, riadne a včas, t. j. za podmienok a 
v lehotách dohodnutých v zápise s Objednávateľom, v opačnom prípade má Objednávateľ právo po 
predchádzajúcom písomnom upozornení Zhotoviteľa, odstrániť vady a nedorobky sám alebo ich 
nechať odstrániť treťou osobou na náklady Zhotoviteľa. V takomto prípade Objednávateľ nie je 
viazaný jednotkovými cenami uvedenými v Cenovej ponuke. Zmluvné strany sa dohodli, že o náklady 
vynaložené Objednávateľom  na odstránenie vád a nedorobkov bude znížená cena Diela, t. j. 
Zhotoviteľ je povinný o tieto náklady znížiť čiastku vyúčtovanú konečnou faktúrou, prípadne 
Objednávateľovi vznikne právo na náhradu týchto nákladov zo zadržaných platieb Zhotoviteľa. 

 
6. Zhotoviteľ znáša nebezpečenstvo škody na Diele odo dňa začatia prác súvisiacich s montážou PIŽMA 

až do dňa riadneho odovzdania Diela alebo jeho časti Zhotoviteľom po ukončení montáže pižma a 
prevzatia Diela Objednávateľom, počas manipulácie s PIŽMOM a presunov PIŽMA vrámci Stavby a 
a následne od začiatku prác súvisiacich s demontážov po ukončení nájmu. Zhotoviteľ je povinný 
používať PIŽMO počas svojich prác s náležitou starostlivosťou a predchádzať jeho zničeniu a 
poškodeniu.  Zhotoviteľ nesie zodpovednosť za zničenie, poškodenie alebo iné znehodnotenie PIŽMO 
počas svojich prác. 

XII.  Odovzdanie diela 
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1. Záručná doba na Dielo, t.j. na realizované práce je od odovzdania PIŽMA po jeho montáži 
Objednávateľovi až do doby demontáže podpier PIŽMO na jednotlivých podperách a ich odvozu zo 
Stavby. 

 
2. Zhotoviteľ je zaviazaný zhotoviť Dielo podľa tejto Zmluvy, t.j. všetky jeho časti spočívajúce v dodávke, 

ako aj vo vykonaní stavebných a montážnych prác, musia byť dodané kompletne v patričnej kvalite. 
Dielo i jeho jednotlivé časti musia odpovedať platným STN, STN EN, ISO, technickým požiadavkám 
na stavebné výrobky v zmysle zákona č. 133/2013 Z.z., a ďalším platným právnym predpisom a musí 
byť v súlade s podmienkami všetkých stavebných povolení. Zhotoviteľ ručí za úplné a kvalitné 
prevedenie a funkciu Diela v rozsahu a parametroch stanovených v projektovej dokumentácie a v 
ustanoveniach tejto Zmluvy a jej príloh. 

 
3. Zhotoviteľ preberá záväzok k odstráneniu všetkých vád (v termíne určenom Objednávateľom), za 

ktoré nesie zodpovednosť v záručnej dobe na svoje náklady a súčasne  sa zaväzuje, že v priebehu 
vykonávania rôznych prác, súvisiacich s touto Zmluvou, bude činiť opatrenia zamedzujúce vzniku 
nekvalitne prevedených prác, alebo poškodení už zrealizovaných prác a to počínajúc kontrolou kvality 
projektovej dokumentácie, dodávaných materiálových polotovarov a výrobkov a ich atestov, kontrolou 
dodržiavania technologických postupov. 

 
V prípade nesplnenia tejto povinnosti zo strany Zhotoviteľa, zodpovedá Zhotoviteľ za všetky 
poškodenia a vady, ktoré následkom porušenia tejto povinnosti vznikli a ktorých vznik mal Zhotoviteľ 
predpokladať v zmysle svojej odbornej kvalifikácie. Zároveň sa zaväzuje sa uhradiť Objednávateľovi 
všetky takto vzniknuté škody vrátane  naviac prác potrebných k odstráneniu a nahradeniu týchto vád 
a poškodení.  

 
4. Zhotoviteľ je povinný bez zbytočného odkladu odstrániť aj také vady, za vznik ktorých popiera 

zodpovednosť, ktorých odstránenie však neznesie odklad. Úhrada nákladov podľa tohto bodu Zmluvy 
bude predmetom dohody Zmluvných strán. 
 

Zhotoviteľ je povinný odstraňovať vady a nedorobky Diela v primeranej lehote (nie kratšej ako 3 dni) 
určenej Objednávateľom. 

5. Na účely Zmluvy má Dielo vady aj v prípade, ak vyhotovenie Diela nezodpovedá účelu 
požadovanému v Zmluve alebo ak nie je Dielo zhotovený v súlade so všeobecne záväznými právnymi 
predpismi a technickými predpismi a technickými normami účinnými na území Slovenskej republiky. 

 
 
 
 

 
 
 
 

1. Zhotoviteľ je povinný zaplatiť Objednávateľovi pokutu za omeškanie, ak nedodrží termíny realizácie 
v zmysle aktuálneho harmonogramu a/alebo termín dokončenia Diela alebo jeho časti, vo výške 
0,05% z ceny Diela za každý deň omeškania. 

 
2. V prípade omeškania  Objednávateľa s platením faktúr v zmluvnom termíne, má Zhotoviteľ právo  

požadovať od Objednávateľa zaplatenie úroku z omeškania  vo výške 0,05% za každý deň omeška-
nia.. 

3. Ak bude Zhotoviteľ v omeškaní s riadnym a včasným odstránením vád a nedorobkov oznámených 
Objednávateľom počas realizácie  Diela alebo uvedených v zápise o odovzdaní a prevzatí Diela (pre-
berací protokol) alebo v záručnej dobe,  je Zhotoviteľ povinný zaplatiť Objednávateľovi zmluvnú poku-
tu  vo výške 200,- € za každý aj  začatý deň omeškania až do ich riadneho odstránenia. 

 
4. V prípade nedodržania lehoty na uvoľnenie staveniska Zhotoviteľom má Objednávateľ právo na 

zmluvnú pokutu vo výške  250,- € za každý aj začatý deň omeškania. 
 

XIII.   Záručná doba      

XIV. Zmluvné pokuty      
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5. Ak Zhotoviteľ umiestnil na stavenisku reklamné tabule bez predchádzajúceho súhlasu Objednávateľa, 
má Objednávateľ právo na zmluvnú pokutu vo výške 1000,- € za každý aj začatý deň. 

 
6. V prípade, že Zhotoviteľ vyzve Objednávateľa k prevzatiu vykonaných prác, ktoré majú byť zakryté 

alebo ktoré budú pri preberacom konaní neprístupné a tieto nebudú vykonané podľa predchádzajúcich 
písomných pripomienok Objednávateľa v stavebnom denníku, uhradí Zhotoviteľ Objednávateľovi 
zmluvnú pokutu vo výške 100,- € za každú márne začatú hodinu prítomnosti zamestnanca – zástupcu 
Objednávateľa na Stavbe. 

 
7. V prípade, že poveril vykonaním Diela (prác na Stavbe) iného Subdodávateľa bez predchádzajúceho 

písomného súhlasu Objednávateľa, je Objednávateľ oprávnený od Zhotoviteľa vyžadovať zaplatenie 
zmluvnej pokuty vo výške 10 000,- € za každý prípad. 

 
8. V prípade, ak niektorá zo zmluvných poruší záväzok mlčanlivosti podľa čl. XX. 3 tejto Zmluvy, je druhá 

Zmluvná strana oprávnená vyžadovať zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 300,- Eur  za každý prí-
pad. 

 
9. Objednávateľ má nárok sankcionovať Zhotoviteľa a to aj opakovane zmluvnou pokutou: 
 

a) za nepoužívanie ochranných prílb a iných osobných ochranných prostriedkov 300,- € za 
každého zamestnanca  a každý zistený nedostatok, 

b) za požívanie alkoholických nápojov 300,- € za každého zamestnanca, 
c) za opätovné zaradenie zamestnanca na práce po písomnom vykázaní zo Stavby 300,- € za 

každého zamestnanca, 
d) za porušenie predpisov BOZP, OPP a OŽP za každý zistený priestupok 300,- €  
e) za nedodržanie čistoty a poriadku na pracovisku 150,- € za každý prípad, 
f) za nedodržiavanie plánu odpadového hospodárstva a havarijných plánov 300,- € za každý 

prípad, 
g) za neoprávnené používanie technických zariadení a vyhradených zariadení bez platných 

užívacích osvedčení, 300,- € za každý prípad 
h) za chýbajúce doklady a oprávnenia zamestnancov 100,- € za každého zamestnanca, 
i) za nedodržiavanie pracovných a technologických postupov 100,- € za každého zamestnanca, 
j) za porušenie povinnosti v zmysle čl. IX. Bod 1 tejto Zmluvy 300,- € za každý prípad (deň). 

 
10. Náklady vzniknuté nekvalitou vykonanej práce znáša Zhotoviteľ v plnej výške. 
 
11. Splatnosť faktúr za zmluvné pokuty je do 14 dní od doručenia faktúr druhej Zmluvnej strane. Týmito 

zmluvnými pokutami nie je dotknutý nárok Zmluvných strán na uplatnenie nároku na náhradu škody. 
 

 
 
 

 
 
 

1. Zhotoviteľ je povinný na písomný príkaz povereného zástupcu Objednávateľa prerušiť práce na Diele 
na takú dobu a takým spôsobom, ako to považuje zástupca Objednávateľa za nutné. Po dobu tohto 
prerušenia je Zhotoviteľ povinný dôsledne chrániť a  zabezpečiť Dielo. Objednávateľ je v tomto 
prípade povinný uhradiť všetky vzniknuté viac-náklady. 
 

2. Zhotoviteľ nie je oprávnený prerušiť práce z akéhokoľvek dôvodu bez predchádzajúceho písomného 
súhlasu Objednávateľa, okrem situácie ohrozujúcej život a bezpečnosť osôb na stavenisku. 

 
3. Všetky zmeny technického riešenia voči odsúhlasenej projektovej dokumentácii je možné realizovať 

až po posúdení a odsúhlasení projektantom Objednávateľa.  
 

XV. Prerušenie prác a zmena záväzkov 
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4. V prípade neplnenia termínov realizácie prác o viac ako 7 dní z dôvodov na strane Zhotoviteľa, má 
Objednávateľ právo zadať realizáciu prác inému zhotoviteľovi. Prípadný rozdiel ceny za realizáciu 
prác sa zaväzuje uhradiť Zhotoviteľ. 

 
5. Akýkoľvek uplatnený nárok Zhotoviteľa neoprávňuje Zhotoviteľa na prerušenie resp. spomalenie prác. 
 
 

 
 
 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že od tejto Zmluvy je možné odstúpiť alebo ju zrušiť len písomne. Za 
písomné doručenie sa nepovažuje doručenie faxom alebo e-mailom / elektronickou poštou/. Ak sa 
písomnosť zaslaná Zmluvnej strane na adresu uvedenú v tejto Zmluve vráti odosielateľovi 
z akéhokoľvek dôvodu ako nedoručená, považuje sa deň vrátenia nedoručenej písomnosti 
odosielateľovi za deň jej doručenia, i keď sa o nej adresát nedozvedel. 

 
2. Objednávateľ môže odstúpiť alebo čiastočne odstúpiť od tejto Zmluvy alebo odobrať Zhotoviteľovi 

časť prác a výkonov tvoriacich predmet tejto Zmluvy z nasledovných dôvodov ležiacich na strane 
Zhotoviteľa, ktoré sa považujú za podstatné porušenie tejto Zmluvy: 

 
- ak je Zhotoviteľ v omeškaní s plnením svojho zmluvného záväzku o viac ako 7 dní, 
- ak Zhotoviteľ nezačal realizovať  práce v dohodnutých zmluvných termínoch od odovzdania 

staveniska z dôvodov na jeho strane a je v omeškaní viac ako 7 dní, 
- ak Zhotoviteľ nezhotovuje Dielo v požadovanej kvalite, podľa VTD, STN, STN EN, TKP Stavby 

a technologických postupov,  
- ak Zhotoviteľ neplní príkazy povereného zástupcu Objednávateľa, 
- ak dôjde k opakovanému porušeniu protipožiarnych, hygienických, bezpečnostných a 

technologických predpisov a tieto neboli odstránené napriek písomnej výzve Objednávateľa, 
- ak, Zhotoviteľ zadal realizáciu prác tretej osobe, bez predchádzajúceho písomného súhlasu 

Objednávateľa alebo v rozpore s bodom 14. čl. VIII. tejto Zmluvy; 
- ak sa preukáže, že zhotoviteľ nemá potrebnú spôsobilosť alebo oprávnenia na realizáciu Diela. 
- ak Zhotoviteľ akýmkoľvek spôsobom poruší bod 6 čl. II. tejto Zmluvy, 
- ak Zhotoviteľ neodvolá svojho subdodávateľa v súlade s bodom 15 čl. VIII. tejto Zmluvy; 
-  v prípade že práce Zhotoviteľa nebudú vykonávané k spokojnosti Stavebného dozoru 

Hlavného zhotoviteľa a/alebo Investora; 
- je Zhotoviteľ v omeškaní s plnením svojho záväzku voči svojmu subdodávateľovi. 

 
3. Objednávateľ môže odstúpiť od tejto Zmluvy taktiež z týchto dôvodov: 
 

- ak bol na majetok Zhotoviteľa vyhlásený konkurz alebo ak bol podaný návrh na vyhlásenie 
konkurzu, 

- ak zhotoviteľ poruší podmienku uvedenú v čl. VIII. bode 2. prvej vete tejto zmluvy. 
- ak dôjde k predčasnému ukončeniu Stavby z dôvodov na strane Hlavného zhotoviteľa a/alebo 

Investora; 
- ak dôjde k predčasnému ukončeniu zmluvy o dielo medzi Objednávateľom a Hlavným 

zhotoviteľom. 
 
4. Na odstúpenie od Zmluvy sa použijú ustanovenia § 344 až § 351 Obchodného zákonníka. 
 
 
5. Zhotoviteľ môže odstúpiť od tejto Zmluvy z dôvodov, ktoré sa považujú za podstatné porušenie tejto 

Zmluvy: 
– ak je Objednávateľ v omeškaní s úhradou splatného záväzku o viac ako 15 dní. 

 
 

 
 
 

 

XVI.  Odstúpenie od zmluvy, odobratie prác  

XVII. Úhrada škôd a nákladov 
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1. Zhotoviteľ resp. Objednávateľ zodpovedá za škodu spôsobenú Objednávateľovi resp. Zhotoviteľovi 
v plnej výške. Pri uplatnení a úhrade škôd a nákladov sa Zmluvné strany budú riadiť ustanoveniami § 
373 až § 386 Obchodného zákonníka.  

 
2.  Zhotoviteľ je povinný nahradiť škodu aj v prípade, ak spôsobí škodu akejkoľvek inej osobe, škodu na 

cudzích objektoch, zariadeniach pri realizácii Stavby a na majetku osôb v súvislosti s prípravou a 
vykonaním Diela. Pre vylúčenie pochybností škodou sa rozumejú aj sankcie uložené Objednávateľovi 
investorom alebo inými orgánmi verejnej správy, ak tieto boli uložené v dôsledku činností, za ktoré 
zodpovedá Zhotoviteľ. 

 
3. V prípade že Zhotoviteľ nekvalitou alebo nedodržaním technologických predpisov pri plnení Diela 

spôsobí Objednávateľovi škody, takéto škody nahradí v plnej výške.  V takomto prípade si 
Objednávateľ uplatní náhradu škody samostatnou faktúrou. 

 
 

 
 
 

1. Spory zmluvnej povahy budú Zmluvné strany riešiť prednostne zmierovacími rokovaniami na úrovni 
štatutárnych orgánov Zmluvných strán. 

 
2. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky spory, ktoré medzi nimi vznikli alebo vzniknú z právnych vzťahov 

vzniknutých na základe tejto Zmluvy alebo v súvislosti s touto Zmluvou, vrátane sporov o platnosť, 
výklad a zánik tejto Zmluvy, predložia na rozhodnutie miestne  príslušnému všeobecnému súdu 
v Slovenskej republike. 

 
 

 
 
 
 

1. Ak z nejakého dôvodu, ktorý neoprávňuje Zhotoviteľa na predĺženie lehoty výstavby bude ohrozený 
termín dokončenia prác, upozorní poverený zástupca Objednávateľa písomne Zhotoviteľa na túto 
skutočnosť a Zhotoviteľ je povinný prijať dostatočné opatrenia na minimalizáciu rizika omeškania, o 
ktorých písomne informuje Objednávateľa. Zhotoviteľ nemá nárok na úhradu dodatočných nákladov 
za vykonanie prípadných opatrení, ktoré zabezpečia dodržanie termínu dokončenia.  

 
2. V prípade výkonu kontroly/auditu/kontroly na mieste u Objednávateľa zo strany orgánov kontroly 

a auditu SR a EÚ najmä v zmysle zákona č. 502/2001 Z.z. o finančnej kontrole a vnútornom audite, sa 
Zhotoviteľ sa zaväzuje poskytnúť Objednávateľovi potrebnú súčinnosť a to najmä poskytnutím 
potrebných dokladov, záznamov dát na pamäťových médiách, výstupov projektu a ostatných 
informácii vyžiadaných orgánom kontroly a auditu, ak sa týkajú Diela. Táto povinnosť trvá do 
31.8.2020, pričom uvedená lehota sa môže predĺžiť, ak nastanú skutočnosti podľa článku 90 
Nariadenia Rady ( ES) č. 1083/2006, o čas trvania týchto skutočností. 

 
3. Zhotoviteľ poskytne neobmedzený prístup a bude spolupracovať so zástupcami Európskej 

komisie, Európskeho dvoru audítorov, Najvyššieho kontrolného úradu Slovenskej republiky, 
Ministerstva dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja Slovenskej republiky a s ďalšími oprávnenými 
orgánmi aby im umožnil inšpekciu a audit ľubovoľného aspektu Zmluvy. Zhotoviteľ uvedie obdobné 
ustanovenie vo všetkých zmluvách so Subdodávateľmi alebo dodávateľmi uzatvorených v rámci tejto 
Zmluvy. 

 
4. Zmluvné strany prehlasujú, že vykonávajú svoju činnosť v súlade so všeobecnými záväznými 

právnymi predpismi, platnými normami a všeobecne uznávanými zásadami poctivého obchodného 
styku, pri zachovávaní morálnych štandardov a dodržiavaní zásad obchodnej etiky. 

 
5. Zároveň sa  Zmluvné strany zaväzujú, že sa zdržia akéhokoľvek konania, ktoré by mohlo byť zo 

strany tretích osôb považované za nemorálne, v rozpore s dobrými mravmi a v rozpore s obchodnou 
etikou. 

 

XVIII. Riešenie sporov 

XIX.  Doplňujúce ustanovenia 
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6. V prípade nejasností alebo problémov, alebo vzniku nových skutočností, ktoré sa vyskytnú medzi 
Zmluvnými stranami pri plnení Diela a nie sú upravené touto Zmluvou, budú sa tieto problémy riešiť v 
súlade so znením požiadaviek Investora. 

 
 

 
 

 
1. Vzájomné vzťahy Zmluvných strán a ich práva a povinnosti, ktoré nie sú upravené v tejto Zmluve, sa 

riadia Obchodným zákonníkom a ostatnými súvisiacimi platnými právnymi predpismi. 
 
2. Zmluvné strany prehlasujú, že právne vzťahy týkajúce sa realizácie Diela, ktoré vznikli pred uzavretím 

tejto Zmluvy, sa riadia ustanoveniami tejto Zmluvy. 
 
3. V prípade zmeny identifikačných údajov (obchodného mena, adresy, sídla, alebo čísla účtu 

v peňažných ústavoch a pod.), každá zo Zmluvných strán je povinná oznámiť túto skutočnosť 
bezodkladne druhej Zmluvnej strane. 

 
4. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že všetky informácie a doklady s ktorými bude oboznámený v priebehu 

účinnosti tejto Zmluvy, nebudú použité na akýkoľvek iný než zmluvný účel a nebudú oznámené tretej 
osobe. Sú predmetom obchodného tajomstva Objednávateľa a sú to dôverné informácie. Zhotoviteľ 
ich nesmie zverejniť alebo prezradiť v žiadnom komerčnom alebo technickom časopise/publikácii bez 
predchádzajúceho súhlasu Objednávateľa. Obe strany sú si vedomé následkov, ktoré môžu byť voči 
nim uplatňované v prípade porušenia tohto záväzku. Toto ustanovenie sa nevzťahuje na údaje známe 
pred uzavretím Zmluvy, alebo na údaje všeobecne známe. 

 
5. Pokiaľ je alebo sa stane niektoré z ustanovení tejto zmluvy neplatným a/alebo nevymáhateľným 

z akéhokoľvek dôvodu, Zmluvné strany vynaložia maximálne úsilie na dojednanie rovnocennej úpravy 
tejto Zmluvy s cieľom dosiahnuť pôvodný zámer a účel tejto Zmluvy, avšak za predpokladu, že 
platnosť alebo vymáhateľnosť ostatných ustanovení tejto zmluvy, alebo akýchkoľvek ich častí alebo 
uplatnení, nebude ovplyvnená nevymáhateľnosťou alebo neplatnosťou akéhokoľvek iného 
ustanovenia tejto Zmluvy, a akékoľvek neplatné alebo nevymáhateľné ustanovenie sa bude 
považovať za oddelené od zvyšku tejto Zmluvy. 

 
6. Zhotoviteľ je povinný strpieť oddelenie kontrolingu objednávateľa a.s. za účelom denného monitoru na 

stavebnom objekte.  
 
7. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú: 

 
• Príloha č. 1: PD 
• Príloha č. 2: Cenová ponuka; 
• Príloha č. 3: VTD; 
• Príloha č. 4: HMG; 
• Príloha č. 5:  Požiadavky Investora (vrátane TKP Stavby) (na CD alebo DVD nosiči); 
• Príloha č. 6: Poistná zmluva alebo potvrdenie o poistení Zhotoviteľa. 

 
V prípade akýchkoľvek rozporov medzi znením tejto Zmluvy a jej príloh má prednosť znenie tejto 
Zmluvy.  

 
8. Článok III. bod 2. tejto Zmluvy, článok VII. bod 15. tejto Zmluvy a príloha č. 2 tejto Zmluvy sú 

predmetom obchodného tajomstva.  
 

9. Táto zmluva môže byť zmenená alebo doplnená iba písomne číslovanými dodatkami odsúhlasenými 
a podpísanými oboma Zmluvnými stranami. 

 
10. Obsah Zmluvy bol obojstranne prijatý za záväzný a na dôkaz toho bol Zmluvnými stranami podpísaný. 
 
11. Objednávateľ súhlasí so zverejnením tejto Zmluvy prostredníctvom webu v Centrálnom registri zmlúv, 

nakoľko táto povinnosť vyplýva Objednávateľovi zo zákona. /Technická obnova a ochrana železníc je 
štátnou a.s./. 

XX.  Záverečné ustanovenia 
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12. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma Zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni zverejnia v zmysle § 5a zákona č. 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k 
informáciám a o zmene  a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov v Centrálnom 
registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR. Objednávateľ bude o zverejnení Zmluvy bezodkladne 
písomne informovať Zhotoviteľa.  

 
13. Zhotoviteľ zabezpečí anonymizovanie (t. j. prekrytie, vymazanie alebo iným spôsobom znemožnenie 

čitateľnosti) nasledovných informácií: 
 
• údajov o bankovom spojení a čísle účtu Objednávateľa, 
• podpis osôb, ktoré podpísali Zmluvu za Objednávateľa 
• obsahujú údaje spojené s osobou (titul, meno, priezvisko a všetky údaje týkajúce sa možnosti kon-

taktu s touto osobou – mobil, fax, elektronická adresa, adresa pracoviska a pod.). 
 
Anonymizovaním údajov tejto Zmluvy podľa bodu 8. tohto článku nie je v súlade s ustanovením § 47a 
ods. 3 Občianskeho zákonníka dotknutá účinnosť tých ustanovení Zmluvy, ktoré neboli sprístupnené. 
 

14. Táto Zmluva je vyhotovená v troch vyhotoveniach s platnosťou originálu, z toho jedno vyhotovenie 
obdrží Objednávateľ a dve vyhotovenia obdrží Zhotoviteľ. 
 

 
V ___________, dňa ___________.2015  V ______________, dňa ________.2015 
 
Za Objednávateľa:     Za Zhotoviteľa: 
Technická obnova a ochrana železníc, a. s. (TOOŽ), Gaze, s.r.o. 
 
 
 
 
 
.............................................    ............................................. 
PaedDr. Peter Kunkela           Jozef Jánoš 
predseda predstavenstva           konateľ spoločnosti  
 


